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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

DEUXIEME PUBLICATION

1. Raison sociale (nom) et siege de I'association dissoute:
Groupement du Personnel et Famille de I'Industrie, des
associations et sociétés affiliées en liquidation, Neuchatel

Décision de dissolution par: assemblée générale
Date de la décision: 28.10.2004

Echéance de préavis des créances: 24.10.2013

i & N

Adresse pour la déclaration des créances:
D & D Fiduciaire SA, Evole 19, 2000 Neuchatel

6. Indication: Il est instamment demandé aux créanciers de I'as-
sociation dissoute d'annoncer leurs prétentions.

D & D Fiduciaire SA
2000 Neuchatel

01074641

0 Mittwoch - Mercredi - Mercoledi, 18.09.2013, No 180, Jahrgang - année - anno: 131

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Liquidations-Schuldenruf eines Vereins (Art.58ZGB) - Appel aux créanciers a la liquidation d'une
association (art.58CC) - Diffida ai creditori in occasione della liquidazione di una associazione (art. 58 CC)
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